WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD - GALAZAN WINCHESTER 94
RAMP SIGHT HOOD BLACK

Front Blade Protection & Enhanced Sight Picture

Protects the front sight from damage caused by normal field use. Open front
design allows plenty of light to reach the front blade and provide an enhanced
sight picture. Spring steel construction for durability. Available for Model 94
carbine with sight ramp.

Attributes

Name: GALAZAN WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD BLACK
Manufacturer: GALAZAN

Product no.: 344000007

Mfr. No.: PH131

Color: Black

Make: Winchester

Model: 94

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um das Visier deines Feuergewehrs vor Schaden wahrend des normalen Einsatzes im Feld zu schitzen.
Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und befolge alle relevanten Sicherheitsvorschriften.

¢ Stelle sicher, dass die WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD korrekt installiert ist, bevor du dein
Feuergewehr benutzt.

® Uberpriife regelmaRig die Sichtschutzhaube auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddurftigen Personen.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwende die Sichtschutzhaube nicht, wenn sie beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

® Stelle sicher, dass die Sichtschutzhaube deine Sicht auf die Vorderklinge nicht behindert.

®* Vermeide es, wahrend der Installation GbermaRige Kraft anzuwenden, um Schaden an der Sichtschutzhaube
oder dem Feuergewehr zu verhindern.

® Stelle immer sicher, dass das Feuergewehr entladen ist, bevor du die Sichtschutzhaube installierst oder
entfernst.

® Wenn du wahrend der Nutzung der Sichtschutzhaube auf Probleme st6i3t, beende die Nutzung sofort und
konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass dein Feuergewehr entladen und in einer sicheren Umgebung ist.
® Sammle, falls nétig, die erforderlichen Werkzeuge fir die Installation.

2. Installation

® Richte die WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD mit der Sichtrampe deines Modell 94 Karabiners
aus.

® Dricke die Sichtschutzhaube vorsichtig an ihren Platz, sodass sie sicher sitzt, ohne bermaRige Kraft
anzuwenden.

* Uberpriife, dass die Sichtschutzhaube die Vorderklinge nicht behindert und ausreichend Licht fiir die
Sichtbarkeit zulasst.

3. Nutzung
® Uberpriife nach der Installation regelmaRig die Stabilitat der Sichtschutzhaube und achte auf
Anzeichen von Abnutzung.

* Verwende dein Feuergewehr auf sichere und verantwortungsvolle Weise und stelle sicher, dass die
Sichtschutzhaube wahrend der Nutzung an ihrem Platz bleibt.

4. Wartung

® Reinige die Sichtschutzhaube regelmallig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
* Uberprife auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung und ersetze sie gegebenenfalls.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Miill, wenn es beschadigt oder unbrauchbar ist; befolge
stattdessen die Richtlinien fur Elektroabfélle oder geféhrliche Materialien, wo dies angemessen ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen, Bedenken oder Sicherheitsanfragen zur WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD kontaktiere bitte direkt
den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen bereit hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Hinweis: Dieses Produkt entspricht der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR). Fur weitere
Informationen zur Produktsicherheit, Rtckrufen und zur Meldung unsicherer Produkte besuche bitte die Plattform

Safety Gate der EU.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Geniel3e dein Schiel3erlebnis mit der
WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD!



WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD. This product is designed to protect the front
sight of your firearm from damage during normal field use. Please read and follow these safety instructions carefully
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow all relevant safety regulations.

Ensure that the WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD is installed correctly before using your firearm.
Regularly inspect the sight hood for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the sight hood if it is damaged or shows signs of wear.

Ensure that the sight hood does not obstruct your view of the front blade.

Avoid applying excessive force during installation to prevent damage to the sight hood or firearm.
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the sight hood.

If you experience any issues while using the sight hood, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that your firearm is unloaded and in a safe environment.
® Gather necessary tools, if any, for installation.

2. Installation
® Align the WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD with the sight ramp on your Model 94 carbine.
® Gently press the sight hood into place, ensuring it fits securely without excessive force.
® Check that the sight hood does not obstruct the front blade and allows adequate light for visibility.
3. Usage
® Once installed, check the sight hood regularly for stability and any signs of wear.
® Use your firearm in a safe and responsible manner, ensuring that the sight hood remains in place
during use.

4. Maintenance

® Clean the sight hood periodically to remove dirt and debris.
® |nspect for any signs of damage or wear and replace if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in general waste if it is damaged or unusable; instead, follow electronic waste or
hazardous material guidelines as appropriate.

Contact Information for Further Support



For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD, please
contact the manufacturer directly. Ensure you have the product information ready for a more efficient response.

Note: This product complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). For more information on
product safety, recalls, and reporting unsafe products, please refer to the EU's Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the WINCHESTER 94
RAMP SIGHT HOOD!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL WINCHESTER
94 RAMP SIGHT HOOD

Introduccion

Gracias por elegir el WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD. Este producto esta disefiado para proteger la mira
delantera de tu arma de fuego de dafios durante el uso normal en el campo. Por favor, lee y sigue estas
instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las regulaciones de seguridad relevantes.
® Asegurate de que el WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD esté instalado correctamente antes de usar tu

arma de fuego.

Inspecciona regularmente la mira delantera para detectar cualquier signo de desgaste o dafo.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses la mira delantera si est4 dafiada o muestra signos de desgaste.

Asegurate de que la mira delantera no obstruya tu vista de la hoja delantera.

Evita aplicar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios a la mira o al arma de fuego.
Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar la mira delantera.
Si experimentas algun problema mientras usas la mira delantera, cesa su uso inmediatamente y consulta a
un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y en un entorno seguro.
® Redlne las herramientas necesarias, si es que se requieren, para la instalacion.

Instalacion

® Alinea el WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD con la rampa de mira de tu carabina Modelo 94.
Presiona suavemente la mira delantera en su lugar, asegurandote de que encaje de forma segura sin
aplicar fuerza excesiva.

® Verifica que la mira no obstruya la hoja delantera y permita una adecuada entrada de luz para la
visibilidad.

Uso

® Una vez instalada, revisa regularmente la mira delantera para asegurarte de que esté estable y sin

signos de desgaste.

® Usa tu arma de fuego de manera segura y responsable, asegurandote de que la mira delantera
permanezca en su lugar durante el uso.

Mantenimiento

® |impia la mira delantera periédicamente para eliminar suciedad y residuos.
® Inspecciona en busca de cualquier signo de dafio o desgaste y reemplaza si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

® Deshazte del WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura general si estd dafiado o inutilizable; en su lugar, sigue las pautas de

residuos electrénicos o materiales peligrosos segun sea apropiado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta, inquietud o consulta de seguridad sobre el WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD, por
favor contacta directamente al fabricante. Asegurate de tener la informacion del producto lista para una respuesta
mas eficiente.

Nota: Este producto cumple con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Para mas
informacion sobre la seguridad del producto, retiradas y como informar sobre productos inseguros, consulta la
plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro con el WINCHESTER
94 RAMP SIGHT HOOD!



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE CAPUCHON
DE GUIDON WINCHESTER 94

Introduction

Merci d'avoir choisi le CAPUCHON DE GUIDON WINCHESTER 94. Ce produit est congu pour protéger le guidon de
votre arme a feu des dommages lors d'une utilisation normale sur le terrain. Veuillez lire attentivement ces
instructions de sécurité et les suivre pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis toutes les réglementations de sécurité pertinentes.
® Assuretoi que le CAPUCHON DE GUIDON WINCHESTER 94 est installé correctement avant d'utiliser ton
arme a feu.
Inspecte régulierement le capuchon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
® Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
® Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

N'utilise pas le capuchon s'il est endommagé ou montre des signes d'usure.

® Assuretoi que le capuchon ne bloque pas ta vue de la lame avant.
Evite d'appliquer une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager le capuchon ou I'arme a
feu.

® Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le capuchon.

® Siturencontres des problémes lors de I'utilisation du capuchon, cesse immédiatement son utilisation et
consulte un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et dans un environnement sdr.
® Rassemble les outils nécessaires, si besoin, pour l'installation.

2. Installation

* Aligne le CAPUCHON DE GUIDON WINCHESTER 94 avec la rampe de visée de ta carabine Modéle
94,

® Presse doucement le capuchon en place, en veillant a ce qu'il s'adapte correctement sans force
excessive.

® Vérifie que le capuchon ne bloque pas la lame avant et permet une lumiére adéquate pour la visibilité.

3. Utilisation

® Une fois installé, vérifie régulierement la stabilité du capuchon et tout signe d'usure.
® Utilise ton arme a feu de maniére sire et responsable, en veillant & ce que le capuchon reste en place
pendant ['utilisation.

4. Entretien

® Nettoie le capuchon périodiquement pour enlever la saleté et les débris.
® |nspectele pour tout signe de dommage ou d'usure et remplacele si nécessaire.

Instructions d'Elimination

® Elimine le CAPUCHON DE GUIDON WINCHESTER 94 conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le produit dans les déchets généraux s'il est endommagé ou inutilisable ; suis plutdt les directives
sur les déchets électroniques ou les matériaux dangereux, le cas échéant.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question, préoccupation ou demande de sécurité concernant le CAPUCHON DE GUIDON WINCHESTER
94, veuillez contacter directement le fabricant. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a portée de main pour
une réponse plus efficace.

Remarque : Ce produit est conforme au Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Pour plus
d'informations sur la sécurité des produits, les rappels et la signalisation de produits dangereux, consulte la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec le CAPUCHON DE
GUIDON WINCHESTER 94 !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL WINCHESTER
94 RAMP SIGHT HOOD

Introduzione

Grazie per aver scelto il WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD. Questo prodotto & progettato per proteggere il
mirino anteriore della tua arma da fuoco da danni durante I'uso normale sul campo. Ti preghiamo di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e seguire tutte le normative di sicurezza pertinenti.
® Assicurarsi che il WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD sia installato correttamente prima di utilizzare
I'arma da fuoco.
Ispezionare regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
® Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Non utilizzare il mirino se € danneggiato o mostra segni di usura.

® Assicurarsi che il mirino non ostacoli la visuale della lama anteriore.
Evitare di applicare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni al mirino o all'arma da
fuoco.

® Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.

® Se siriscontrano problemi durante l'uso del mirino, interrompere immediatamente l'uso e consultare un
professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e si trovi in un ambiente sicuro.
® Raccogliere gli strumenti necessari, se presenti, per l'installazione.

2. Installazione

® Allineare il WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD con il ramp del mirino sulla carabina Modello 94.

® Premere delicatamente il mirino in posizione, assicurandosi che si adatti in modo sicuro senza forzare
eccessivamente.

® Controllare che il mirino non ostacoli la lama anteriore e consenta una luce adeguata per la visibilita.

3. Uso
Una volta installato, controllare regolarmente la stabilita del mirino e eventuali segni di usura.

Utilizzare I'arma da fuoco in modo sicuro e responsabile, assicurandosi che il mirino rimanga in
posizione durante l'uso.

4. Manutenzione

® Pulire periodicamente il mirino per rimuovere sporco e detriti.
® |spezionare eventuali segni di danno o usura e sostituire se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD secondo le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se € danneggiato o inutilizzabile; seguire invece le linee guida sui
rifiuti elettronici o sui materiali pericolosi come appropriato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande, preoccupazioni o richieste di sicurezza riguardanti il WINCHESTER 94 RAMP SIGHT
HOOD, si prega di contattare direttamente il produttore. Assicurarsi di avere pronte le informazioni sul prodotto per
una risposta piu efficiente.

Nota: Questo prodotto € conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell’'UE. Per
ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, sui richiami e sulla segnalazione di prodotti non sicuri, si prega di
consultare la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il WINCHESTER
94 RAMP SIGHT HOOD!



WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu ochrony
przedniej muszki Twojej broni przed uszkodzeniami podczas normalnego uzytkowania w terenie. Prosimy o dokladne
przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj wszystkich obowigzujgcych przepisdw bezpieczenstwa.
Upewnij sie, ze WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD jest poprawnie zamontowany przed uzyciem broni.
Regularnie sprawdzaj ostone muszki pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj ostony muszki, jesli jest uszkodzona lub wykazuje oznaki zuzycia.

Upewnij sie, ze ostona muszki nie przestania widoku przedniego ostrza.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu ostony muszki lub broni.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamontowaniem lub usunieciem ostony muszki.
Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas uzytkowania ostony muszki, natychmiast zaprzestan jej
uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym miejscu.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, jesli sg wymagane do instalaciji.

2. Instalacja
®* Wyreguluj WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD z rampg celowniczg na Twoim karabinie Model 94.
® Delikatnie wcisnij ostone muszki na miejsce, upewniajgc sie, ze pasuje pewnie bez nadmiernej sity.
® Sprawdz, czy ostona muszki nie przestania przedniego ostrza i pozwala na odpowiednie o$wietlenie dla
widocznosci.
3. Uzytkowanie
® Po zainstalowaniu regularnie sprawdzaj stabilno$¢ ostony muszki oraz wszelkie oznaki zuzycia.
® Uzywaj swojej broni w sposo6b bezpieczny i odpowiedzialny, upewniajac sie, ze ostona muszki
pozostaje na miejscu podczas uzytkowania.

4. Konserwacja

® Okresowo czys¢ ostone muszki, aby usungc brud i zanieczyszczenia.
® Sprawdzaj wszelkie oznaki uszkodzenia lub zuzycia i wymien, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
¢ Utylizuj WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nieuzyteczny; zamiast tego stosuj sie
do wskazéwek dotyczacych odpadéw elektronicznych lub materiatéw niebezpiecznych, jesli to konieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan, watpliwosci lub zapytan dotyczacych bezpieczenstwa zwigzanych z
WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD, skontaktuj sie bezposrednio z producentem. Upewnij sie, ze masz
informacje o produkcie, aby uzyska¢ bardziej efektywna odpowiedz.

Uwaga: Produkt ten jest zgodny z unijnym rozporzgdzeniem o ogolnym bezpieczenstwie produktow (GPSR). Aby
uzyskac wiecej informacji na temat bezpieczenstwa produktéw, wycofan i zgtaszania niebezpiecznych produktow,
odwiedz platforme Safety Gate UE.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczeristwa. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z
WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD!



WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD tuotteen. Tama tuote on suunniteltu suojaamaan aseesi
etusilmukkaa vaurioilta normaalissa kenttdkaytdssa. Lue ja noudata néité turvallisuusohjeita huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele aina aseita varovaisesti ja noudata kaikkia asiaankuuluvia turvallisuusmaérayksia.

Varmista, ettd WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD on asennettu oikein ennen aseen kayttoa.
Tarkista saanndllisesti etusilmukan suojan kunto mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Ala kayta etusilmukan suojaa, jos se on vaurioitunut tai siind on kulumisen merkkeja.

Varmista, ettd etusilmukan suoja ei estéa ndkymaa etuteraan.

Valta liiallisen voiman kayttéa asennuksen aikana estadksesi vaurioita etusilmukan suojalle tai aseelle.
Varmista aina, etté ase on tyhjennetty ennen etusilmukan suojan asentamista tai poistamista.

Jos kohtaat ongelmia etusilmukan suojan kaytssa, lopeta kayttd heti ja ota yhteys patevaan ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa ymparistossa.
® Keraa tarvittavat tyokalut, jos niité tarvitaan asennukseen.

2. Asennus

Kohdista WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD tuote mallin 94 tahtaysramppiin.

Paina hellasti etusilmukan suojaa paikalleen varmistaen, etta se istuu tukevasti ilman liiallista voimaa.
® Tarkista, etta etusilmukan suoja ei esta etuteran nakyvyytta ja etté se paastaa riittavasti valoa

nakyvyyden parantamiseksi.

3. Kaytto
® Kun tuote on asennettu, tarkista sdannollisesti etusilmukan suojan vakaus ja mahdolliset kulumisen
merkit.
® Kayta asettasi turvallisesti ja vastuullisesti varmistaen, ettd etusilmukan suoja pysyy paikallaan kéayton
aikana.
4. Huolto

® Puhdista etusilmukan suojaa sdanndllisesti lian ja roskien poistamiseksi.
® Tarkista mahdolliset vaurio tai kulumisen merkit ja vaihda tarvittaessa.

Havittamisohjeet

®* Havitda WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta yleiseen jatteeseen, jos se on vaurioitunut tai kayttokelvoton; noudata sen sijaan
séhkojatteen tai vaarallisten materiaalien ohjeita tarvittaessa.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksi&, huolenaiheita tai turvallisuuskysymyksia littyen WINCHESTER 94 RAMP SIGHT
HOOD tuotteeseen, ota yhteyttd valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina
tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Huom: Tama tuote noudattaa EU:n yleista tuotesuojelusdéntelya (GPSR). Lisétietoja tuotesuojelusta,
takaisinvetotilanteista ja vaarallisten tuotteiden ilmoittamisesta 16ytyy EU:n Safety Gate alustalta.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi WINCHESTER 94 RAMP
SIGHT HOOD tuotteen kanssal!



WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD. Denna produkt ar utformad for att skydda det framre
sikte pa ditt vapen fran skador under normalt faltanvandande. Véanligen las och folj dessa séakerhetsinstruktioner
noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj alla relevanta sékerhetsforeskrifter.

Se till att WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD ér korrekt installerad innan du anvander ditt vapen.
Inspektera regelbundet sikthuven for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte sikthuven om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

Se till att sikthuven inte blockerar din sikt av det framre bladet.

Undvik att applicera 6verdriven kraft under installationen for att férhindra skador pa sikthuven eller vapnet.
Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan installation eller borttagning av sikthuven.

Om du upplever nagra problem vid anvandning av sikthuven, sluta anvanda den omedelbart och konsultera
en kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Forberedelse

® Se till att ditt vapen ar oladdat och i en saker miljo.
® Samla nédvandiga verktyg, om nagra, for installation.

2. Installation

® Justera WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD med siktrampen pa din Modell 94 karbin.

* Tryck forsiktigt sikthuven pa plats, se till att den passar sakert utan 6verdriven kraft.

® Kontrollera att sikthuven inte blockerar det framre bladet och tillater tillrackligt med ljus for synlighet.
3. Anvandning

® Nar den &r installerad, kontrollera sikthuven regelbundet for stabilitet och tecken pa slitage.

* Anvand ditt vapen pa ett sakert och ansvarsfullt satt, och se till att sikthuven forblir p& plats under

anvandning.

4. Underhall

® Rengdr sikthuven periodiskt for att ta bort smuts och skrap.

* Inspektera for tecken pa skador eller slitage och ersétt vid behov.

Avfallsinstruktioner

Kassera WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD i enlighet med lokala foreskrifter.
Kassera inte produkten i allmant avfall om den ar skadad eller oanvandbar; folj istallet riktlinjer for
elektronikavfall eller farligt material efter behov.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor, bekymmer eller sékerhetsforfragningar angaende WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD,
vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformation tillganglig fér en mer effektiv respons.

Observera: Denna produkt uppfyller EU:s allménna produkt sakerhetsférordning (GPSR). For mer information om
produktsakerhet, aterkallelser och rapportering av osakra produkter, vanligen hanvisa till EU:s Safety Gateplattform.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din skjutupplevelse med WINCHESTER 94
RAMP SIGHT HOOD!



WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD. Tento produkt je navrzen tak, aby chranil
predni hledi vasi zbrané pfed poSkozenim béhem bézného pouzivani v terénu. Pfed pouzitim produktu si prosim
peclivé prectéte a dodrzujte tyto bezpec€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny pfislusné bezpecnostni predpisy.

Ujistéte se, ze je WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD spravné nainstalovan pfed pouzitim vasi zbrané.
Pravidelné kontrolujte hledi na jakékoli znamky opotfebeni nebo posSkozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Nepouzivejte hledi, pokud je poSkozené nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Ujistéte se, Ze hledi nebrani ve vyhledu na pfedni Cepel.

Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi instalaci, abyste pfedesli poSkozeni hledi nebo zbrané.

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo odstranénim hledi.

Pokud narazite na jakékoli problémy pfi pouzivani hledi, okamzité pfestarite pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

® Ujistéte se, Ze je vaSe zbrafi vybita a nachazi se v bezpe&ném prostfedi.
® Shroméazdéte potfebné nastroje, pokud néjaké jsou, pro instalaci.

2. Instalace
® Zarovnejte WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD s hledi rampou na vaSi karabiné Model 94.
* Jemné zatlacte hledi na misto, ujistéte se, Ze je bezpe&né usazeno bez nadmérné sily.
® Zkontrolujte, Ze hledi nebrani ve vyhledu na predni ¢epel a umoznuje dostateCné mnozstvi svétla pro
viditelnost.
3. Pouzivani
® Jakmile je nainstalovano, pravidelné kontrolujte hledi na stabilitu a jakékoli znamky opotfebeni.
® Pouzivejte svou zbrai bezpeénym a odpovédnym zplsobem, ujistéte se, Ze hledi z{istdva na misté
bé&hem pouzivani.

4. Udrzba

® Pravidelné Cistéte hledi, abyste odstranili Spinu a necistoty.
* Kontrolujte jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni a v pfipadé potfeby vymeérite.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazuijte produkt do bézného odpadu, pokud je poSkozeny nebo nepouzitelny; misto toho se Fidte pokyny
pro elektronicky odpad nebo nebezpecné materialy, pokud je to vhodné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy, obavy nebo bezpecnostni dotazy tykajici se WINCHESTER 94 RAMP SIGHT HOOD, prosim
kontaktujte pfimo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny informace o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

Poznamka: Tento produkt spliiuje nafizeni EU o obecné bezpecénosti vyrobkll (GPSR). Pro vice informaci o
bezpecnosti vyrobkd, stahovani a hlaSeni nebezpecénych produktli se prosim obratte na platformu Safety Gate EU.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. UzZijte si svou stieleckou zkuSenost s WINCHESTER
94 RAMP SIGHT HOOD!



